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OPONTIETHPIA

AMNANTHZEIZ OEMATQN AATINIKQN 2023
A1,

KEIMENO 23

O ZkpiBwviavog eixe otaoidoel otnv IAupia evavriov Tou (autokpdTtopa) KAaudiou. O
Maitog €ixe Tdel pe TO PEPOC TOU Kal META TO QOVO TOU ZKpIfwviavou (OTav oKOTwONnKeE o
2KpIBwviavog) Tov odnyouoav o1depodéopio otn Pwun. Epokeiro va avéRer (emBiBaoTei)
oTo Kapdfl: n Appia TTapakaAoUoe TOUG OTPATIWTEG va TNV TIRIBdoouv padi Tou. Agv 10O
KatopBwaoe: (€T01) voiKIaoe £va WaPOKAIKO KI AKOAOUONOE TO TTEAWPIO KAPAPI.

KEIMENO 38

Mia vixta dnAadr kaBoTav o€ éva 1Epd Pe TNV KOPN TNG adEAPAC TNG Kal TTEPIMEVE PEXPI va
OKOUOTEI KATTOIO WV TTOU VO QVTATTOKPIVOTAV OTO OKOTTO TOuG. KATTOTE TTia N KOTTEAQ,
Koupaouévn atmmd tnv TToAAr opBooTacia. {ATnoe atrd TN B€ia TNG va TNG TTapaxwpenoel yia
Aiyo Tn B€on Tn¢. ToTe n KalkiAia TNG €itre: «Eyw guxapioTwg oou TTapaxwpw Tn B€on Youy.
Niyo Ka1pd apyoTepa n idla N TTpaydaTIKOTATA €TTAAABeuce TO Adyo auTtd. MEBave dnAadn n
KaikiAia, TTou 600 Couce, o MéteAAog Tnv aydtrnoe TToAU. ‘Emeira o METEANOG TTavVTPEUTNKE
TNV KOTTEAQ (08rynoe TNV KOTTEAD O€ YAWO).

B1.

2 (oXOAIKO BIBAio, ogAida 9)
N\ (oxoAIké BiIBAio, oeAida 16
2 (oXOAIKO BIBAio, ogAida 17
N\ (oxoAIké BiBAio, oeAida 20
N\ (oxoAIkd BiIBAio, oeAida 21

abrwnpeE

B2.

MeTtddoon: dabat
Nauadyio: navem
NuUXTEPIVOG: nocte
AtméoTaon: standi
MnTpdTnTA: Materteram

Ma.

Nocte=> noctium
Sororis=>sororum
Vox=> vocum
Sede—> sedum

rg.

Lacrimae-> lacrima

Diu—>diutius (ouykpITIKOG)- diutissime (uTTepBOETIKOG)

Siccis—> sicca

Eius—> ea

Ingentem(que)-> ingentiorem(que)[cuykpITIKOG]- ingentissimam(que)[uTrepOETIKOG]
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Hoc dictum—> haec dicta
Res ipsa—> rei ipsius

M2a.

orabat - orabunt
impetravit = impetrabunt
conduxit = conducent
secuta est > sequentur

r2p.

vincerent = vicisti

egrediebatur - egredi

redibat = redeuntis

moverat 2 motu

fuerat -2 fuisset

Erat ascensirus - ascensuri fuerint
petit > petendi, petendo

fécit 2 fac, facito

dixit = dicimini

A1la. se: dueoo avrikeipyevo ( dueon autotrddeia ) oTto pApa dabat

contra Claudium: eutTpOBETOC ETTIPPNMATIKOG TTPOCBIOPIoUAS TTOU ONAWVEI EVavTiwon OTO
prijua moverat.

piscatoriam: OPOIOTITWTOG OVOPATIKOG TTIOETIKOG TTPOCdIoPIouOS OTO haviculam

standi: atrpdOeTn YEVIKI YEPOUVDIOU TTOU AEITOUPYEI WG CUPTTARPWHA OTO mora

paulo: a@aIpETIKI) TOU HETPOU 1] TNG BIAPOPAG OTO post

A1B. Hoc dictum paulo post re ipsa confirmatum est.

A2a. dum aliqua vox congruens proposito audirétur: Ocutepelouca XPOVIKA
ETTIPPNMATIKI TTPOTACT TTOU AEITOUPYEI WG ETTIPPNPATIKOS TTPOCOIOPICUOG XPOVOU OTO priua
expectabat. EKQEpETAI UE UTTOTAKTIKA YIATI N TTPAEN TTEPIYPAPETAI WG TTPOCOOKIa 1) ETTIOIWEN,
Xpovou Trapartatikou (audiretur) yiaTi e¢aptdTal atrd I0TOPIKO XPOVO (expectabat). e oxéon
ME TN TIPOTOCN TIOU TIPOCOdIoPICEl, dnAadn TNV KUpia, OnAWVElI TO UCTEPOXPOVO OTO
TTaPeEABOV.

ut sibi paulisper loco cederet: &eutepelouca PoUANTIKA OUCIACTIKA TTPOTACH TTOU
AEITOUPYEI WG EYPETO QVTIKEIMEVO OTO rogavit. EKQEPETAI UE UTTOTAKTIKA YIATI TO TTEPIEXOUEVO
TNG €ival amAwg €mOuunTtd, Xpdvou TTapaTaTtikou (cederet) yiati e€aptdral ammd 10TOPIKO
Xpovo (rogavit). 'Exoupe 181opgop@ia otnv akoAouBia Twv Xpovwy, ouyxpoviouodg KUPIOG PE
deutepevouoa. H BouAnon gival IBWPEVN TN OTIYUR TTOU EP@avideTal 0TO JUOAS Tou OUIANTA
Kal Ox1 Katd tn OIAPKEIQ TNG TTPAYUATOTTOINONG TNG.

A2B. Caecilia dixit se libenter illi sua sede cedere.
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